Katalog propisa 2025

1915.

Na osnovu ¢lana 14e stav 8 Zakona o poreskoj administraciji ("Sluzbeni list RCG", br. 65/01 1 80/04 i "Sluzbeni
list CG", br. 20/11, 28/12, 8/15, 47/17, 52/19, 145/21 i 15/25), Ministarstvo finansija donijelo je

UPUTSTVO

O BLIZEM NACINU IZVJESTAVANJA I OBRASCU NA OSNOVU SPORAZUMA
IZMEDPU VLADE CRNE GORE | VLADE SJEDINJENIH AMERICKIH DRZAVA
NA UNAPREDENJU ISPUNJAVANJA MEDPUNARODNIH PORESKIH
OBAVEZA | SPROVODPENJU FTCA

(""Sluzbeni list Crne Gore", br. 143/25 od 05.12.2025)

1. Ovim uputstvom propisuje se blizi nacin izvjeStavanja i obrazac na osnovu Sporazuma izmedu Vlade Crne Gore i
Vlade Sjedinjenih Americkih Drzava na unapredenju ispunjavanja medunarodnih poreskih obaveza i sprovodenju
FATCA (u daljem tekstu: FATCA sporazum).

2. Izvjestajna finansijska institucija, u smislu ovog uputstva, je finansijska institucija koja u skladu sa zakonom
posluje u Crnoj Gori, a koja je obveznik izvjestavanja na osnovu FATCA sporazuma.

3. Izvjestajna finansijska institucija treba da dostavi poreskom organu informacije u odnosu na svaki ra¢un o kojem
se izvjestavaju Sjedinjene Ameri¢ke Drzave (u daljem tekstu: SAD), a koji pripada izvjeStajnoj finansijskoj
instituciji.

4. Informacije iz tacke 3 ovog uputstva date su u Prilogu 1.

5. lzuzetno od take 3 ovog uputstva izvjeStajna finansijska institucija ne treba da dostavi poreskom organu
informacije o ra¢unima koji se smatraju isklju¢enim raéunima u skladu sa Prilogom 2.

6. Radi identifikovanja ra¢una o kojim se izvjeStava SAD i dostavljanja informacija iz tacke 3 ovog uputstva
izvjestajna finansijska institucija moze da preduzima mjere produbljene provjere iz Priloga 3.

7. Finansijske institucije koje, na osnovu potvrdenog FATCA sporazuma, informacije iz tacke 3 ovog uputstva ne
dostavljaju poreskom organu date su u Prilogu 4.

8. Izvjestajna finansijska institucija, informacije iz tacke 3 ovog uputstva dostavlja na obrascu u elektronskom obliku
datom na internet stranici poreskog organa.

9. Prilozi 1 do 4 su sastavni dio ovog uputstva.

10. Danom stupanja na snagu ovog uputstva prestaje da vazi Uputstvo o blizem nac¢inu izvjeStavanja o podacima koje
finansijska institucija u vezi stanja racuna, izvrSenih transakcija i ostvarenih prihoda rezidenata druge drzave
dostavlja organu uprave nadleznom za poslove poreza ("Sluzbeni list CG", broj 110/22).

11. Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 10/1-1-01-040/25-39475/4
Podgorica, 3. decembra 2025. godine
Ministar,

Novica Vukovié, s.r.

PRILOG 1

INFORMACIJE KOJE IZVJESTAJNA FINANSIJSKA INSTITUCIJA DOSTAVLJA
PORESKOM ORGANU

Izvjestajna finansijska institucija dostavlja poreskom organu podatke koje sadrze sljedece informacije u vezi svih
racuna o kojima se izvjestava SAD, i to:
a) ime/naziv, adresa i SAD PIB svakog odredenog lica iz SAD-a koje je vlasnik takvog racuna i, u slucaju
subjekta koji nije iz SAD-a za koji se nakon sprovodenja postupka produbljene provjere utvrdi da je pod
kontrolom jednog odredenog lica iz SAD-a ili vise njih, ime/naziv, adresa i SAD PIB (ako ga ima) takvog
subjekta i svakog odredenog lica iz SAD-3;
b) broj racuna (ili, u nedostatku broja racuna, funkcionalno ekvivalenta oznaka);

¢) naziv i identifikacioni broj izvjeStajne finansijske institucije;

Pravni ekspert doo, Podgorica 1



Katalog propisa 2025
d) stanje na rac¢unu ili vrijednost (ukljuéujuci, u slu¢aju ugovora o osiguranju uz mogucnost isplate novcane
vrijednosti ili ugovora o renthom osiguranju novcana vrijednost ili otkupna vrijednost) na kraju kalendarske
godine ili drugog izvjestajnog perioda ili, ako je tokom te godine ra¢un zatvoren, neposredno prije zatvaranja;
e) za kastodi racun:

(1) ukupan bruto iznos kamata, dividendi i drugog dohotka ostvarenog od imovine na racéunu,
odnosno ispla¢enih ili odobrenih na rac¢unu (ili u vezi sa raéunom) tokom kalendarske godine ili drugog
izvjestajnog perioda; i

(2) ukupne bruto prihode od prodaje ili otkupa finansijske imovine, isplaceni ili pripisani na racun
tokom kalendarske godine ili drugog izvjesStajnog perioda u kojem je izvjeStajna finansijska institucija
djelovala kao kastodijan, broker, imenovano lice ili agent vlasnika racuna po nekoj drugoj osnovi;

f) za depozitni racun, ukupan bruto iznos kamata isplacenih ili odobrenih na racunu tokom kalendarske godine
ili drugog izvjestajnog perioda; i

g) za racun koji nije opisan u tacki e ili f ovog stava, ukupan bruto iznos isplacen ili odobren vlasniku ra¢una u
vezi sa rac¢unom tokom kalendarske godine ili drugog odgovarajucéeg izvjestajnog perioda u odnosu na koji je
izvjestajna finansijska institucija obveznik ili duznik prema vlasniku racuna, ukljucujuci zbirni iznos otkupnih
isplata izvrSenih vlasniku racuna tokom kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestajnog perioda.

Racun koji odrzava izvjestajna finansijska institucija ukljucuje:

1. vlasni¢ki ili duzniéki udio (osim udjela kojim se vrsi trgovina u kontinuitetu na utvrdenom trzistu hartija od
vrijednosti) investicionog subjekta u izvjestajnoj finansijskoj instituciji;

2. ugovor o osiguranju sa isplatama gotovinske vrijednosti ili ugovora o isplati anuiteta koji je zakljucila ili
odrzava izvjestajna finansijska institucija, osim neprenosive direktne polise Zivotnog osiguranja sa isplatom
anuiteta koja nije povezana sa investicijama koja je izdata pojedincu i monetizovana kao penzija ili invalidnina
po ra¢unu koji je iskljucen iz definicije finansijskog racuna u ovom prilogu.

Izuzetno od stava 2 tacka 1 ovog priloga, ra¢un koji odrzava izvjeStajna finansijska institucija ukljucuje svaki
vlasnicki ili duzni¢ki udio u finansijskoj instituciji (osim udjela kojim se vr$i trgovina u kontinuitetu na utvrdenom
trzistu hartija od vrijednosti) ako je:

1. vrijednost duznickog ili vlasnickog udjela utvrdena direktno ili indirektno u odnosu na vrijednost aktive koja
se oporezuje po odbitku na izvoru prihoda u SAD-u, i
2. ustanovljena klasa udjela za potrebe izbjegavanja izvjeStavanja u skladu sa FATCA sporazumom.

U slucaju tacke 1 stava 1 priloga, udio u izvjestajnoj finansijskoj instituciji kojim se ne vr$i trgovina u kontinuitetu
na trzi$tu hartija od vrijednosti tretirace se kao racun ako je imalac tog udjela (a koji nije finansijska institucija koja
postupa kao posrednik) registrovan u knjigama te finansijske institucije.

Depozitni ra¢un je poslovni, tekuéi ili $tedni ra¢un, raéun sa oro¢enjem ili ra¢un za uplatu penzije ili racun otvoren
uz sertifikat o depozitu, potvrda o penziji, potvrda o ulaganju, potvrda o zaduZenosti ili drugi instrument koji
finansijska institucija izdaje u okviru uobi¢ajenog bankarskog ili sli¢nog poslovanja, kao i iznos koji osiguravajuce
drustvo drzi na osnovu ugovora o garantovanom ulaganju ili sporazumu o isplati kamate u gotovini ili uplati na racun.

Kastodi racun je rac¢un u korist drugog lica koje posjeduje ugovor o ulaganju (uklju¢ujuci, akcije ili udio u
korporaciji, mjenicu, obveznicu ili drugi dokaz o zaduzivanju, valutnu ili robnu transakciju, ugovor o razmjeni radi
ispunjenja obaveze, ugovor o valutnoj razmjeni, ugovor o nominalnom iznosu glavnice, ugovor o osiguranju, ugovor
0 rentnom osiguranju ili drugi ugovor).

Vlasni¢ki udio je u slucaju:

- ortakluka koji je finansijska institucija, udio u kapitalu ili udio u dobiti ostvarenoj ortaklukom;
- trusta koji je finansijska institucija, udio koji drzi svako lice koje se smatra povjerenikom trusta ili korisnikom
trusta u cjelini ili dijelu trusta ili svako drugo fizi¢ko lice koje ima stvarnu krajnju kontrolu nad trustom.

Ugovor o osiguranju je ugovor na osnovu Kkojeg osigurava¢ ugovara da ¢e isplatiti odredeni iznos u slucaju
nastupanja neocekivanog dogadaja koji se unaprijed nije mogao predvidjeti: smrt, bolest, nezgoda, odgovornost ili
Steta na imovini, unistenja ili ostecenja stvari.

Ugovor o rentnom osiguranju je ugovor na osnovu kojeg je osigurava¢ saglasan da vrsi isplate tokom odredenog
perioda koji se u cjelini ili djelimi¢no odreduje na osnovu ocekivanog zivotnog vijeka lica.

Ugovor o osiguranju sa moguénoséu isplate otkupne vrijednosti je ugovor o osiguranju ¢ija je novéana vrijednost
vecéa od 50 000 USD.

Nov¢ana vrijednost je iznos veéi od iznosa:

- za isplatu na koji osiguranik ima pravo po otkupu polise ili po isteku ugovora (utvrdenom bez umanjenja za
naknadu za otkup polise ili zajam po polisi), i
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- koji osiguranik moze traziti u zajam po osnovu ugovora.
Izuzetno od stava 11 ovog priloga, novcana vrijednost ne ukljucuje iznos koji treba da se plati na osnovu ugovora
0 osiguranju, i to:
- naknadu za tjelesnu povredu ili bolest ili druge naknade za obestecenje zbog ekonomskog gubitka nastalog
nastupanjem osiguranog dogadaja,

- isplate osiguraniku ranije upla¢enih premija po ugovoru o osiguranju zbog otkazivanja ili isteka polise,
smanjene izlozenosti riziku za period trajanja ugovora o osiguranju ili nastankom promjene premije zbog
ispravke knjizenja ili druge ispravke; ili

3. dividende osiguraniku na osnovu preuzimanja rizika po osnovu ugovora (pojedinac¢no ili grupno osiguranje).

PRILOG 2
ISKLJUCENI RACUNI

Iskljuceni racun, prema FATCA sporazumu, je rac¢un o kojem finansijska institucija ne izvjestava poreski organ, i
to:
1. tedni racun je:
a) penzijski racun koji se vodi u Crnoj Gori i, u skladu sa vaze¢im propisima Crne Gore, ispunjava
sljedece zahtjeve:

- da je licni penzijski racun ili dio penzijskog programa radi osiguranja penzije ili penzijskih
naknada (invalidnina ili naknada u slucaju smrti),

- da je racun sa poreskim olak8icama (doprinosi upla¢eni na ra¢un priznaju se kao rashod ili
su isklju¢eni iz bruto dobiti vlasnika racuna ili je oporezivanje dohotka od ulaganja sa racuna
odlozeno ili se oporezuju po snizenoj stopi);

- da se Poreskom organu dostavljaju godi$nje informacije o tom racunu;

- da su povlacenja sredstava uslovljena starosnom granicom za penzionisanje, invaliditet ili
smrt; i

- ako su godisnje uplate doprinosa ogranic¢ene na iznos od 50.000 USD (ili manje) ili postoji
maksimalno ogranic¢enje uplata doprinosa tokom zivota po racunu od 1.000.000 USD ili manje;

b) nepenzijski Stedni racun koji se vodi u Crnoj Gori (a koji nije otvoren na osnovu ugovora o
osiguranju ili rentnom osiguranju), u skladu sa zakonom, ispunjava zahtjeve, i to da:

- je instrument Stednje koji nije otvoren u svrhe penzionisanja,

- je racun sa poreskim olakSicama (doprinosi uplaceni na raéun priznaju se kao rashod ili su
iskljuceni iz bruto dobiti vlasnika rac¢una ili je oporezivanje dohotka od ulaganja sa ra¢una
odlozeno ili se oporezuju po snizenoj stopi),

- su povlacéenja sredstava uslovljena ispunjenjem Kriterijuma povezanih sa svrhom Stednog
racuna, i

- su godi8nje uplate doprinosa ograni¢ene na iznos od 50.000 USD ili manje, primjenom
pravila o zbirnom stanju ra¢una i prerac¢unavanju valuta;

2. ugovor o zivotnom osiguranju na odredeni rok je ugovor kojim se period pokri¢a zavr§ava prije 90. godine
Zivota osiguranika, pod uslovom da:
a) periodicne premije, koje se vremenom ne umanjuju, dospijevaju za pla¢anje najmanje jednom
godisnje u toku trajanja ugovora ili do 90. godine Zivota osiguranika;
b) ugovor nema ugovorenu vrijednost kojoj bi se moglo pristupiti (povla¢enjem, zajmom ili na drugi
nacin) bez prestanka ugovora;

c) iznos (osim naknade u slucaju smrti) koji se pla¢a po otkazu ili prestanku ugovora ne moze da
premasi zbirne premije pla¢ene za ugovor, umanjene za iznos u sluc¢aju smrti, bolesti i naknada troskova
(bez obzira da li su stvarno nametnute) za period trajanja ugovora i iznose isplacene prije otkaza ili
prestanka ugovora;

¢) se ugovor ne Koristi radi uvecanja vrijednosti (transferee for value);
3. racun koji se drzi radi zaostavstine, ako dokumentacija o takvom rac¢unu sadrzi i kopiju testamenta umrlog
lica ili izvod iz mati¢nog registra umrlih;
4. racun otvoren u vezi:

a) sudskog naloga ili presude,
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b) prodaje, razmjene ili zakupa nepokretnosti ili licne imovine, pod uslovom da:
- racun se finansira uplatama avansa ili kapare, deponovanjem iznosa za pokri¢e obaveze

povezane sa transakcijom ili se finansira iz imovine koja je deponovana na raéun u vezi sa
prodajom, razmjenom ili zakupom imovine,

- racun je otvoren i se upotrebljava za obezbjedenje obaveze kupca u pogledu pla¢anja
nabavne cijene imovine, obaveze prodavca u pogledu pla¢anja nepredvidene obaveze ili obaveze
zakupodavca ili zakupoprimca o naknadi Stete na zakupljenoj imovini po ugovoru o zakupu,

- imovina na racunu, ukljuc¢ujuci prihod ostvaren po rac¢unu, bice isplacena ili na drugi nacin
raspodijeljena u korist kupca, prodavca, zakupodavca ili zakupoprimca nakon prodaje, razmjene
ili otkupa imovine ili prestanka vazenja ugovora o zakupu,

- racun nije racun za marzu ili sli¢an raéun otvoren u vezi sa prodajom ili razmjenom
imovine,

- racun nije povezan sa racunom kreditne kartice;

c) obaveze finansijske institucije koja sprovodi zajam obezbijeden nekretninom da izdvaja dijela
uplate iskljucivo za potrebu lakseg plac¢anja poreza ili osiguranja povezanih sa nekretninom;
¢) obaveze finansijske institucije da olaksa placanje poreza.

PRILOG 3
MJERE PRODUBLJENE PROVJERE

Produbljena provjera ra¢una vrsi se:
- za dolarski iznos sredstava na raéunu (americki dolari) i ukljucuje ekvikvalentne iznose u drugim valutama,
- za saldo na rac¢unu ili vrijednost ra¢una koji se utvrduje na posljednji dan kalendarske godine ili drugi
odgovarajuéi izvjestajni period,

- kad se granica salda na racunu ili vrijednosti te granice utvrduje na odredeni dan, relevantni saldo ili
vrijednost utvrduje se na taj dan ili na posljednji dan izvjestajnog perioda koji se zavr§ava neposredno prije tog
dana, a kad se granica stanja ili vrijednosti utvrduje na posljednji dan kalendarske godine, relevantno stanje ili
vrijednost utvrduje se na posljednji dan kalendarske godine ili drugi odgovarajuci izvjestajni period,

- za racun Koji se smatra ra¢unom o kojem se izvjeStava SAD od datuma kad je kao takav utvrden u postupku
produbljene provjere.

Postojeci racun fizickog lica koji nije potrebno provjeriti, identifikovati ili prijaviti, osim ako finansijska
institucija ne odluci drugacije, je:
a) postojeci racun fizickog lica ¢ije stanje ili vrijednost na odredeni dan ne prelazi 50.000 USD;

b) postojeci racun fizickog lica uz koji se veZze ugovor 0 osiguranju uz moguénost isplate novéane vrijednosti ili
ugovor o rentnom osiguranju cije je stanje ili vrijednost na odredeni dan jednako ili manje od 250.000 USD;

¢) postojeci racun fizi¢kog lica uz koji se veze ugovor o osiguranju uz moguc¢nost isplate novéane vrijednosti ili
ugovor o rentnom osiguranju pod uslovom da pravo ili propisi Sjedinjenih Drzava ili Crne Gore ne
dozvoljavaju prodaju takvog ugovora rezidentima SAD-a, (npr. ako relevantna finansijska institucija nema
potrebnu registraciju, u skladu sa propisima SAD-a, a propisi Crne Gore nalazu prijavljivanje ili oporezivanje
po odbitku u odnosu na proizvode osiguranja ¢iji su vlasnici rezidenti Crne Gore);

¢) depozitni racun ¢ije je stanje jednako ili manje od 50.000 USD.

Postupci provjere postojecih ra¢una fizickih lica ¢ije stanje ili vrijednost na odredeni dan prelazi 50.000 USD
(250.000 USD u slu¢aju ugovora o osiguranju uz mogucnost isplate novcane vrijednosti ili ugovora o rentnom
osiguranju), ali ne prelazi 1,000.000 USD (u daljem tekstu: ra¢un male vrijednosti) su:

1. elektronsko pretrazivanje podatka koje vodi finansijska institucija, a koji upuc¢uju na SAD, i to:
a) identifikacija vlasnika rac¢una kao drzavljanina, odnosno rezidenta SAD-a;
b) upucivanje na mjesto rodenja u SAD-u;
¢) poStanska adresa ili adresa prebivaliSta je u SAD-u (ukljucujuéi i postanski fah u SAD-u);
¢) telefonski broj u SAD-u;
¢) trajni nalog za prenos sredstava na racun koji se odrzava u Sjedinjenim Drzavama;
d) punomodje ili ovlaséenje za potpisivanje dato licu koje ima adresu u SAD-u; ili
d7?) adresu koju koristi ili adresu za zadrzavanje poSte koja je jedina adresa vlasnika rac¢una koju
finansijska institucija ima u evidenciji (u slu¢aju postojeceg racuna fizickog lica koji je racun male
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vrijednosti, adresa koju koristi vlasnik ra¢una van Sjedinjenih Drzava ili adresa za zadrZavanje poSte ne
smatraju se podacima koji upucuju na SAD);

2. dodatne mjere nije potrebno poduzimati sve dok ne nastupe izmijenjene okolnosti na osnovu kojih se raéunu
moze pripisati podatak koji upucuje na SAD ili dok rac¢un ne postane racun velike vrijednosti;

3. izuzetno od podatka koji upuéuju na SAD iz tacke 1 ovog stava, finansijska institucija ne treba prema ra¢unu
da postupa kao ra¢unu o kojem se izvjestava SAD, ako informacije o vlasniku ra¢una:

a) upucéuju na mjesto rodenja u SAD-u, a finansijska institucija u evidenciji vodi:

- izjavu, odnosno potvrdu o rezidentnosti vlasnika racuna kojim se dokazuje da nije
drZavljanin, odnosno rezident SAD-a za potrebe oporezivanja,

- pasos ili drugu identifikacionu ispravu izdatu od drzavnih organa kojom se dokazuje
drzavljanstvo vlasnika racuna u zemlji koja nije u sastavu Sjedinjenih Drzava, i

- kopiju potvrde vlasnika ra¢una o gubitku drzavljanstva Sjedinjenih Drzava ili objasnjenje
0 razlogu zbog kojeg vlasnik racuna nema potvrdu o odricanju od drzavljanstva SAD-a ili
rodenjem nije stekao pravo na to drzavljanstvo;

b) sadrze podatak o postanskoj adresi ili adresi prebivalista u SAD-u, telefonskom broju u SAD-u
koji je naveden uz racun i trajnom nalogu za prenos sredstava na ra¢un u Sjedinjenim Drzavama, a
finansijska institucija u evidenciji vodi:

- izjavu, odnosno potvrdu o rezidentnosti vlasnika racuna kojim se dokazuje da nije
drzavljanin, odnosno rezident SAD-a za potrebe oporezivanja,

- dokaz kojim se, u skladu sa stavom 5 ovog dijela priloga, utvrduje status vlasnika racuna
van SAD-a;

¢) sadrze punomodje ili ovlaséenje za potpisivanje izdatih licu sa adresom u SAD-u, adresu koju
koristi vlasnik rac¢una ili adresu za zadrZavanje poSte koja je jedina utvrdena adresa vlasnika racuna, broj
telefona u SAD-u (ako je i telefonski broj van SAD-a takode naveden uz podatke o racunu), a finansijska
institucija u evidenciji vodi:
- izjavu, odnosno potvrdu o rezidentnosti vlasnika racuna kojim se dokazuje da nije
drzavljanin, odnosno rezident SAD-a za potrebe oporezivanja,

- dokaz kojim se utvrduje status vlasnika rac¢una izvan SAD-a.
Na postojece racune male vrijednosti fizi¢kih lica primjenjuju se sljede¢i dodatni postupci:
1. provjera postojecih racuna fizickih lica koji su racuni male vrijednosti na osnovu podatka koji upucuje na

SAD treba da bude zavrsena u roku od dvije godine od dana kad su je taj racun utvrden kao postojeci racun
male vrijednosti;

2. ako nastupe izmijenjene okolnosti u odnosu na postojeci racun fizi¢kog lica koji je ra¢un male vrijednosti
tako se podatak koji upu¢uje na SAD moze povezati sa racunom, tad finansijska institucija prema tom rac¢unu
treba da postupa kao prema ra¢unu o kojem se izvjestava SAD.

I 1zuzetno od stava 4 ovog dijela priloga, za depozitne racune ¢ije je stanje jednako ili manje od 50.000 USD, sa
svakim postoje¢im racunom fizickog lica koji je identifikovan kao rac¢un o kojem se izvjestava SAD u godinama koje
slijede, postupa se kao sa ra¢unom o kojem se izvjeStava SAD, osim ako vlasnik ra¢una prestane da bude odredeno
lice iz SAD-a.

Postupci napredne provjere postojecih racuna fizi¢kih lica ¢ije stanje ili vrijednost na odredeni dan ili svake
naredne godine prelazi 1.000.000 USD (u daljem tekstu: rac¢un velike vrijednosti) su:

1. finansijska institucija treba da provjerava podatke koji se mogu pretrazivati elektronskim putem, a koji se
vode u finansijskoj instituciji za svaki od sljede¢ih podataka koji upu¢uju na SAD opisanih u stavu 3 tacka 1
ovog dijela priloga;
2. ako baze podataka finansijske institucije koje je moguce elektronski pretraziti obuhvataju informacije
opisane u tacki 3 ovog stava, nije potrebno dalje pretrazivanje evidencija koje se vode u pisanoj formi;
3. izuzetno od tacke 2 ovog stava, ako elektronske baze podataka ne obuhvataju navedene informacije,
finansijska institucija treba da, za racune velike vrijednosti, izvrs$i provjeru trenutne glavne datoteke klijenata,
kao i sljedecih isprava povezanih sa racunom, ako podaci o njima nijesu sadrzani u trenutnoj glavnoj datoteci
klijenata, koje je finansijska institucija prikupila u posljednjih pet godina za svaki dokaz opisan u stavu 3 ta¢ka
1 ovog dijela priloga, i to:

- pravno-valjani dokaz prikupljen o racunu,

- ugovor ili isprave o otvaranju racuna,
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- dokumentacija koju je finansijska institucija prikupila, a u skladu sa postupcima vezanim za borbu
protiv pranja novca ili u druge svrhe,

- obrazac punomogd;ja ili ovlasc¢enja za potpisivanje, i
- trajni nalog (osim po osnovu depozitnog racuna) za prenos sredstava,;

4. finansijska institucija ne treba da pretrazuje evidenciju koja se vodi u pisanoj formi opisanu u stavu 6 tacka 2
ovog dijela priloga, ako baze podataka sadrze dovoljno informacija koje se mogu elektronski pretrazivati, i to:

- podatak o drzavljanstvu ili statusu rezidentnosti vlasnika racuna,
- adresu prebivali$ta vlasnika ra¢una i vaze¢u poStansku adresu u spisima finansijske institucije,
- telefonski broj vlasnika rac¢una koji se nalazi u spisima finansijske institucije,

- informacije o postojanju trajnog naloga za prenos sredstava sa ra¢una na drugi racun (ukljucujuci
racun u drugoj poslovnoj jedinici izvjestajne finansijske institucije ili u drugoj finansijskoj instituciji),
0sim po osnovu depozitnog ra¢una,

- informacije o privremenoj adresi ili nalog za zadrzavanje poste za vlasnika racuna, i

- informacije o postojanju punomodja ili ovlaséenja za potpisivanje po racunu;

5. provjera stvarnih saznanja licnog bankara klijenta, osim pretrazivanja evidencije koja se vodi pisanoj i
elektronskoj formi finansijska institucija treba svaki racun velike vrijednosti koji vodi li¢ni bankar (ukljucujuci
svaki finansijski racun koji se konsoliduje sa tim racunom velike vrijednosti) da smatra rac¢unom o kojem se
izvjeStava SAD, ako li¢ni bankar ima stvarna saznanja da je vlasnik ra¢una odredeno lice iz SAD-3;

6. Dejstvo primjene podataka koje upucuju na SAD vrsi se na sljedeci nac¢in:

- ako prosirenom provjerom prethodno opisanih racuna velike vrijednosti nije utvrdena nijedna
naznaka koja upucuje na SAD i ako je utvrdeno da vlasnik racuna nije odredeno lice iz SAD-3, tad nije
potrebno sprovoditi dalje mjere sve dok ne nastupe nove okolnosti na osnovu kojih se ra¢unu moze
pridruziti jedna ili vise naznaka koji upuéuju na SAD,

- ako se prethodno opisanom prosirenom provjerom rac¢una velike vrijednosti otkrije informacija koja
upucéuje na SAD ili nastupe naknadne promjene okolnosti tako da se informacija koja upucuje na SAD
moze povezati sa racunom, tad finansijska institucija prema tom racunu treba da postupi kao prema
racunu o kojem se izvjestava SAD, osim ako odluc¢i da primjeni postupke iz stava 3 tacka 3 ovog dijela
priloga,

- 0sim za depozitne racune ¢ije je stanje jednako ili manje od 50.000 USD sa svakim postoje¢im
ra¢unom fizic¢kog lica za koji se na osnovu ovog dijela priloga utvrdi da je ra¢un o kojem se izvjestava
SAD svake naredne godine postupa se kao sa racunom o kojem se izvjeStava SAD, osim ako vlasnik
rac¢una prestane da bude odredeno lice iz SAD-a.

Dodatni postupci koji se primjenjuju na racune velike vrijednosti:

1. ako na odredeni dan postojeci racun fizi¢kog lica je ra¢un velike vrijednosti, finansijska institucija treba do
tog datuma sljedece godine da sprovede postupak napredne provjere u odnosu na takav ra¢un, opisan u stavu 6
ovog dijela priloga. Ako se provjerom utvrdi da je taj racun racun o kojem se izvjestava SAD na odredeni dan,
finansijska institucija o tom rac¢unu treba da dostavi traZzene informacije u odnosu na godinu u kojoj je ra¢un
utvrden u prvom izvjestaju o tom ra¢unu i nakon toga na godi$njoj osnovi. Ako se nakon odredenog dana
utvrdi da je taj racun racun o kojem se izvjestava SAD, finansijska institucija ne treba da dostavi informacije o
tom racunu za prethodnu godinu;

2. ako na odredeni dan postojeci racun fizickog lica nije racun velike vrijednosti, ali posljednjeg dana naredne,
odnosno drugih narednih kalendarskih godina postane racun velike vrijednosti, finansijska institucija treba u
roku od Sest mjeseci nakon posljednjeg dana kalendarske godine u kojoj je racun postao racun velike
vrijednosti da sprovede postupke napredne provjere u odnosu na takav racun u stavu 6 ovog dijela priloga. Ako
se provjerom utvrdi da je taj racun racun o kojem se izvjeStava SAD, finansijska institucija treba da dostavi
traZzene informacije o tom racunu u odnosu na godinu u kojoj je taj racun utvrden i za godine koje slijede na
godisnjoj osnovi, osim ako vlasnik ra¢una prestane da bude odredeno lice SAD-a;

3. nakon Sto finansijska institucija primijeni postupke napredne provjere racuna velike vrijednosti ta
finansijska institucija ne treba da ponovi takve postupke provjere tog racuna velike vrijednosti u svakoj godini
koja slijedi, osim ako to trazi licni bankar za odnose sa klijentima;

4. ako dode do promjene okolnosti u odnosu na racun velike vrijednosti tako da se saznaju informacije koje
upuéuju na SAD finansijska institucija treba da postupi prema racunu kao ra¢unu o kojem se izvjestava SAD,
osim ako odlugi da primjeni postupke iz stava 3 tacka 3 ovog dijela priloga;
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5. finansijska institucija treba da sprovede postupke pomo¢u kojih li¢ni bankar za odnose sa klijentima moze da
utvrdi svaku promjenu okolnosti racuna. Na primjer, ako li¢ni bankar za odnose sa klijentima dobije
obavjestenje da vlasnik racuna ima novu postansku adresu u Sjedinjenim Drzavama, finansijska institucija
treba novu adresu da smatra promjenom okolnosti i ako odluci da primijeni postupke iz stava 3 tacka 3 ovog
dijela priloga, treba da od vlasnika rac¢una prikupi odgovaraju¢u dokumentaciju.

Finansijska institucija koja je prethodno od vlasnika ra¢una prikupila dokumentaciju i utvrdila da vlasnik racuna
nije drzavljanin, odnosno rezident SAD-a, radi ispunjavanja obaveze, kao kvalifikovani posrednik stranog
partnerstva ili trusta koji primjenjuje porez po odbitku na izvoru na osnovu sporazuma sa poreskim organom SAD-a
ili poreskih propisa Sjedinjenih Drzava, ne treba da sprovede postupke u odnosu na racune male vrijednosti, odnosno
racune velike vrijednosti.

Radi utvrdivanja novog rac¢una o kojima se izvjestava SAD ¢&iji je vlasnik fizi¢ko lice i koji je otvoren na odredeni
dan, u skladu sa potvrdenim FATCA sporazumom (u daljem tekstu: novi racuni fizi¢kih lica), primjenjuju se sljedeca
pravila i postupci:

1. nove racune fizickih lica nije potrebno provijeriti, utvrditi iii prijaviti kao rac¢une o kojima se izvjestava SAD,
osim ako finansijska institucija ne odluci drugacije ili u odnosu na nove racune fizickih lica ili u odnosu
utvrdenu grupu tih rac¢una, kad primjena propisa omogucava takav izbor, i to:

a) depozitni racun, osim ako stanje racuna na kraju kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg
izvjestajnog perioda prelazi 50.000 USD;

b) ra¢un otvoren na osnovu ugovora o0 osiguranju uz mogucénost isplate novcane vrijednosti, ako ta
vrijednost na kraju kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestajnog perioda prelazi 50.000
USD;

2. izuzetno od tacke 1 ovog stava, nove racune fizi¢kih lica koje nije potrebno provijeriti, nakon otvaranja
rac¢una finansijska institucija treba da pribavi izjavu, o potvrdu o rezidentnosti vlasnika ra¢una koja moze biti
sastavni dio dokumentacije potrebne za otvaranje racuna, na osnovu koje ¢e ta finansijska institucija da utvrdi
da li je vlasnik racuna rezident Sjedinjenih DrZava za potrebe oporezivanja (smatra se da je drzavljanin SAD-a
rezident Sjedinjenih Drzava za potrebe oporezivanja ¢ak i ako je vlasnik racuna poreski rezident i u nekoj
drugoj jurisdikciji) i potvrditi vjerodostojnost takve izjave, odnosno potvrde na osnovu informacija koje
finansijska institucija prikupi prilikom otvaranja racuna, ukljuéuju¢i i dokumentaciju prikupljenu u
postupcima za sprjecavanje pranja novca.

Ako se iz izjave, odnosno potvrde o rezidentnosti utvrdi da je vlasnik racuna rezident Sjedinjenih Drzava za
potrebe oporezivanja, finansijska institucija treba da postupi prema ra¢unu kao prema racunu o kojem se izvjeStava
SAD i da dobije izjavu, odnosno potvrdu o rezidentnosti koja sadrzi americ¢ki PIB vlasnika rac¢una (koji moZe biti na
obrascu poreskog organa SAD-a ili sliécnom dogovorenom obrascu).

Ako nastupe promijenjene okolnosti u odnosu na novi racun fizickog lica uslijed kojih finansijska institucija
smatra ili ima razlog da smatra da je prvobitna izjava, odnosnho potvrda o rezidentnosti neta¢na ili nepouzdana,
finansijska institucija se ne moze pouzdati u dostavljenu izjavu, odnosno potvrdu i treba da dobije pravno-valjanu
izjavu da je vlasnik ra¢una drzavljanin, odnosno rezident SAD-a za potrebe oporezivanja. Ako finansijska institucija
nije u moguc¢nosti da dobije pravno-valjanu izjavu, prema tom ra¢unu treba da postupa kao prema raéunu o kojem se
izvjestava SAD.

Radi utvrdivanja racuna o kojem se izvjeStava SAD i racuna finansijskih institucija koje ne ucestvuje u
izvjeStavanju, u skladu sa FATCA sporazumom, medu postoje¢im ra¢unima ¢iji su vlasnici subjekti (u daljem tekstu:
postojeci racuni subjekata), primjenjuju se sljedeca pravila i postupci:

1. racun cije stanje ili vrijednost na odredeni dan utvrden kao postoje¢i racun, u skladu sa FATCA
sporazumom, ne prelazi 250.000 USD nije potrebno provijeriti, utvrditi ili prijaviti kao racun o kojem se
izvjestava SAD, dok stanje na tom rac¢unu ili vrijednost racuna ne prelazi 1.000.000 USD, osim ako finansijska
institucija ne odluci drugacije ili u odnosu na postojece racune subjekata ili zasebno u odnosu na svaku jasno
utvrdenu grupu takvih racuna, kad primjena propisa Crne Gore omogucava takav izbor;

2. postojeci raéun subjekta ¢ije stanje ili vrijednost na odredeni dan, u skladu sa FATCA sporazumom, prelazi
250.000 USD, kao i postoje¢i racun subjekta cije stanje na odredeni dan ne prelazi taj iznos, ali stanje na
racunu ili vrijednost racuna na posljednji dan naredne, odnosno narednih kalendarskih godina prelazi
1.000.000 USD, treba da bude provjeren u skladu sa postupcima provjere racuna subjekata za koje je potrebno
izvjeStavati;

3. U odnosu na postojece racune subjekata opisanih u tacki 2 ovog stava, racuni ¢iji je vlasnik subjekat koji je
odredeno lica iz SAD-a ili pasivni strani subjekat koji nije finansijska institucija, a koji je pod kontrolom lica
koja su drzavljani, odnosno rezidenti SAD-a, Smatraju se ra¢unima o kojima je potrebno izvjeStavati SAD.

Pravni ekspert doo, Podgorica 7



Katalog propisa 2025

Na postojece racune subjekata opisane u stavu 12 tacka 2 ovog dijela priloga finansijska institucija, radi
utvrdivanja da li je vlasnik racuna odredeno lice ili lica iz SAD-a, da li ra¢un vodi pasivni subjekt koji nije strana
finansijska institucija koji je pod kontrolom lica koje je drzavljan, odnosno rezident SAD-a ili ga vodi finansijska
institucija koja ne uéestvuje u izvjestavanju, treba da primijeni postupke utvrdivanja:

1. da li je subjekat odredeno lice iz SAD-a:

a) provjera informacija koje se vode u poslovne svrhe ili radi odnosa sa klijentom kako bi se utvrdilo
da li te informacije ukazuju da je vlasnik racuna lice iz SAD-a, uklju¢uju¢i podatke o mjestu osnivanja
ili ogranizovanja u SAD-u ili adresu u SAD-u;

b) ako informacije upuc¢uju na to da je vlasnik racuna lice iz SAD-a, finansijska institucija treba taj
racun da smatra racunom o kojem se izvjestava SAD, osim ako dobije potvrdu od vlasnika racuna (koja
moze biti na obrascu poreskog organa SAD-a ili slicnom dogovorenom obrascu) ili pouzdano utvrdi na
osnovu informacija kojima raspolaze ili javno dostupnim informacijama, da vlasnik racuna nije
odredeno lice iz SAD-a;

2. da li je subjekat koji nije iz SAD-a finansijska institucija:
a) provjera informacija koje se vode u poslovne svrhe ili radi odnosa sa klijentom kako bi se utvrdilo
upucuju li informacije na to da je vlasnik racuna finansijska institucija;

b) ako informacije upuc¢uju na to da je vlasnik ra¢una finansijska institucija ili ako ta i finansijska
institucija provjerom utvrdi da je identifikacioni broj posrednika vlasnika racuna objavljen na listi
stranih finansijskih institucija koju objavljuje poreski organ SAD-a, taj racun nije ra¢un o kojem se
izvjesStava SAD;

3. finansijske institucije kao institucije koja ne ucestvuje u izvjeStavanju, a prema kojoj uplate podlijezu
obavezi zbirnog izvjestavanja na osnovu FATCA sporazumom:

a) u skladu sa podtackom b) ove tacke, finansijska institucija moze da utvrdi da li je vlasnik ra¢una
finansijska institucija Crne Gore ili finansijska institucija u drugoj jurisdikciji koja je zakljucila FATCA
sporazum, ako finansijska institucija Crne Gore pouzdano utvrdi da vlasnik racuna ima takav status na
osnovu identifikacionog broja posrednika vlasnika racuna objavljenog na listi stranih finansijskih
institucija koju objavljuje poreski organ SAD-a, ili na osnovu drugih javno dostupnih informacija ili
informacija koje posjeduje finansijska institucija Crne Gore, u zavisnosti od toga §ta je primjenjivo, i
tada nijesu potrebne dalje provjere, utvrdivanje ili izvjeStavanje u odnosu na racun;

b) ako je vlasnik racuna finansijska institucija Crne Gore ili finansijska institucija u drugoj
jurisdikciji koja je zaklju¢ila FATCA sporazum, koju poreski organ SAD-a smatra finansijskom
institucijom koja ne ucestvuje u izvjeStavanju, tada ra¢un nije raéun o kojem se izvjestava SAD, ali
uplate vlasniku ra¢una podlijezu izvjeStavanju;

c) ako vlasnik racéuna nije finansijska institucija Crne Gore ili finansijska institucija u drugoj
jurisdikciji koja je zaklju¢ila FATCA sporazum, tada je izvjeStajna finansijska institucija Crne Gore
treba da vlasnika ra¢una da smatra kao finansijskom institucijom koja ne ucestvuje u izvjestavanju, a
prema kojoj uplate podlijezu obavezi izvjeStavanja, osim ako finansijska institucija Crne Gore:

- pribavi potvrdu o rezidentnosti (koja moze biti na obrascu poreskog organa SAD-a ili drugom
obrascu) od vlasnika racuna da je rije¢ o ovlaséenoj stranoj finansijskoj instituciji za koju se smatra da
ispunjava zahtjeve ili izuzetom stvarnom vlasniku, ili

- u slucaju ucestvujuce, odnosno registrovane strane finansijske institucije za koju se smatra da
ispunjava zahtjeve provjerava se identifikacioni broj posrednika vlasnika racuna objavljen na listi
stranih finansijskih institucija koju objavljuje poreski organ SAD-g;

4. da li je racun ¢iji je vlasnik strani subjekat koji nije finansijska institucija (u daljem tekstu: NFSS), racun o
kojem se izvjestava SAD - U odnosu na vlasnika postojeceg racuna subjekta za koji nije utvrdeno da je lice iz
SAD-a niti da je finansijska institucija, finansijska institucija Crne Gore treba da identifikuje da li:

a) vlasnik rac¢una ima lica koja ga kontrolisu,

b) je vlasnik racuna pasivni NFSS i

¢) je lice koje kontrolise vlasnika ra¢una drzavljanin, odnosno rezident SAD-a.

U postupku utvrdivanja navedenih ¢injenica finansijska institucija treba da primjeni sljedece:
a) radi utvrdivanja lica koje kontroli$u vlasnika ra¢una finansijska institucija moZe da se osloni na informacije
koje je prikupila i koje vodi, u skladu sa postupcima za sprije¢avanje pranja novca;
b) radi utvrdivanja da li je vlasnik racuna pasivni NFSS, finansijska institucija treba da od vlasnika racuna
dobije izjavu kako bi utvrdila njegov status, osim ako posjeduje informacije ili ako postoje javno dostupne
informacije na osnovu kojih moze pouzdano utvrditi da je vlasnik racuna aktivni NFSS;
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¢) radi utvrdivanja da li je lice koje kontroliSe pasivni NFSS drzavljanin, odnosno rezident SAD-a za potrebe
oporezivanja, finansijska institucija moze da se osloni na:

- izjavu, odnosno potvrdu o rezidentnosti vlasnika ra¢una ili lica koje ga kontrolise ako je rije¢ 0

postojecem rac¢unu subjekta kod jednog ili vise NFSS-a ¢ije stanje ili vrijednost prelazi 1.000.000 USD,

- informacije koje je prikupila i koje vodi u skladu sa postupcima za sprje¢avanje pranja novca, ako je

rije¢ o postojecim racunima subjekata kod jednog NFSS-a ili vise njih Cije stanje ili vrijednost ne prelazi
1.000.000 USD; ili

¢) ako je lice koje kontroliSe pasivni NFSS drzavljanin, odnosno rezident SAD-a, raéun se smatra racunom o
kojem se izvjestava SAD.

Na postojece racune subjekata primjenjuju se dodatni postupci provjere u sluc¢aju:

1. kada stanje ili vrijednost racuna na odredeni dan prelazi 250.000 USD koji treba da budu zavrSeni nakon
dvije godine od dana kad je ra¢un utvrden kao postojeci racun, u skladu sa FATCA sporazumom;

2. kada stanje ili vrijednost na odredeni dan kada je rac¢un utvrden kao postojeci racun, u skladu sa FATCA
sporazumom, ne prelazi 250.000 USD, ali na posljednji dan naredne, odnosno narednih kalendarskih godina
prelazi 1 000.000 USD, koji treba da budu okoncani u roku od Sest mjeseci istekom posljednjeg dana
kalendarske godine u kojoj stanje rac¢una ili vrijednost prelazi 1.000.000 USD;

3. ako nastupe izmijenjene okolnosti u odnosu na postojec¢e racune subjekta tako da finansijska institucija
smatra ili ima razlog da smatra da je izjava, odnosno potvrda o rezidentnosti ili druga dokumentacija u vezi sa
raéunom netacna, odnosno nije pravno-valjana, finansijska institucija treba ponovo da utvrdi status ra¢una u
skladu sa postupcima provjere.

Radi utvrdivanja racuna o kojima se izvjeStava SAD, odnosno racuna finansijskih institucija koje ne u¢estvuju u
izvjestavanju, a koji je otvoren nakon odredenog dana, koji je u skladu sa FATCA sporazumom utvrden kao dan
postojanja tog rac¢una, a ¢iji je vlasnik subjekat (u daljem tekstu: novi racuni subjekata) primjenjuju se sljedeca
pravila i postupci:

1. racun koji nije potrebno provijeriti, utvrditi ili prijaviti kao racun kreditne, odnosno revolving kartice, koji se
smatra novim racunom subjekta, pod uslovom da finansijska institucija koja vodi takve racune sprovodi
postupke kojima se sprjec¢ava da dug vlasniku rac¢una ne prelazi iznos od 50.000 USD, osim ako finansijska
institucija ne odluci drugacije ili u odnosu na sve nove rac¢une subjekata ili pojedinacno u odnosu na svaku
utvrdenu grupu takvih racuna, kad primjena propisa Crne Gore omogucava takav izbor,

2. u odnosu na nove rac¢une subjekata koji nijesu opisani tacki 1 ovog stava finansijska institucija treba da
utvrdi da li je vlasnik racuna:

a) odredeno lice iz SAD-a;
b) finansijska institucija Crne Gore ili finansijska institucija u drugoj jurisdikciji koja je zakljucila
FATCA sporazum;

c) ucestvujuca strana finansijska institucija, odnosno strana finansijska institucija za koju se smatra
da ispunjava zahtjeve ili izuzeti stvarni vlasnik; ili

¢) aktivni NFSS ili pasivni NFSS.

Finansijska institucija moze utvrditi da li je vlasnik ra¢una aktivni NFSS, finansijska institucija Crne Gore ili
finansijska institucija u drugoj jurisdikciji koja je zakljucila FATCA sporazum, ako postoje informacije da vlasnik
ra¢una ima takav status na osnovu identifikacionog broja posrednika vlasnika racuna ili na osnovu drugih javno
dostupnih informacija ili onih koje posjeduje finansijska institucija Crne Gore, zavisno od toga §ta je primjenjivo.

Ako je vlasnik ra¢una finansijska institucija Crne Gore ili finansijska institucija u drugoj jurisdikciji koja je
zakljucila FATCA sporazum, koju poreski organ SAD-a smatra finansijskom institucijom koja ne ucestvuje u
izvjeStavanju, tada racun nije ra¢un o kojem se izvjestava SAD, ali uplate vlasniku racuna podlijezu izvjeStavanju.

Izuzetno od st. 16, 17 i 18 ovog dijla priloga finansijska institucija treba od vlasnika racuna da dobije izjavu,
odnosno potvrdu o rezidentnosti na osnovu koje se utvrduje status vlasnika ra¢una. Kad je u pitanju izjava, odnosno
potvrda o rezidentnosti primjenjuju se sljedeca pravila ako je vlasnik racuna:

1. odredeno lice iz SAD-a, finansijska institucija Crne Gore treba taj racun da smatra racunom o kojem se
izvjesStava SAD,;

2. pasivni NFSS, finansijska institucija treba da utvrdi identitet lica koje ga kontrolisu, kako je to utvrdeno u
postupcima za sprjecavanje pranja novca i na osnovu izjave vlasnika racuna ili tog lica da utvrdi da li je to lice
drzavljanin, odnosno rezident SAD-a. Ako je takvo lice drzavljanin, odnosno rezident SAD-a, finansijska
institucija treba da smatra racun ra¢unom o kojem se izvjeStava SAD;
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3. raéun se ne smatra racunom o kojem se izvje$tava SAD i u odnosu na njega nije potrebno izvjestavati, ako je
vlasnik rac¢una:
a) lice iz SAD-a koje nije odredeno lice iz SAD-g;
b) finansijska institucija Crne Gore ili finansijska institucija u drugoj jurisdikciji koja je zakljucila
FATCA sporazum;
C) ucestvujuca strana finansijska institucija, odnosno strana finansijska institucija za koju se smatra
da ispunjava zahtjeve ili izuzeti stvarni vlasnik;
¢) aktivni NFSS; ili
¢) pasivni NFSS, pri ¢emu lice koje ih kontrolise nije drzavljanin, odnosno rezident SAD-g;
4. finansijska institucija koja ne ucestvuje u izvjestavanju (ukljucujuéi finansijsku instituciju Crne Gore ili
finansijsku instituciju u drugoj jurisdikciji koju poreski organ SAD-a smatra finansijskom institucijom koja ne
ucestvuje u izvjestavanju), tada racun nije racun o kojem se izvjestava SAD, ali uplate vlasniku racuna
podlijezu izvjestavanju.
Aktivni NFSS predstavlja svaki NFSS koji ispunjava neki od sljede¢ih kriterijuma, i to da:
1. manje od 50 % bruto dohotka koji je NFSS-a ostvario u prethodnoj kalendarskoj godini ili drugom
odgovarajué¢em izvjestajnom periodu je pasivni dohodak i manje od 50 % imovine tog NFSS-a u prethodnoj
kalendarskoj godini ili drugom odgovaraju¢em izvjestajnom periodu je imovina koju je taj subjekat ostvario ili
posjeduje radi stvaranja pasivnog dohotka;
2. akcijama kojim NFSS vrsi trgovinu na trzistu hartija od vrijednosti ili je subjekat povezani subjekat sa tim
NFSS-a ¢ijim se akcijama vrsi trgovina na trzi$tu hartija od vrijednosti;
3. NFSS je osnovan na teritoriji SAD-a i vlasnici primaoca plac¢anja su rezidenti te teritorije SAD-3;
4. se aktivnosti NFSS-a sastoje od posjedovanja (u cijelini ili djelimiéno) akcija u prometu ili obezbjedivanja
finansiranja i obavljanja usluga, jednom ili viSe zavisnih subjekata koja obavljaju djelatnost koja nije
djelatnost finansijske institucije, osim ako NFSS ne ispunjava uslove za takav status ako NFSS funkcionise
kao investicioni fond ili drugi investicioni subjekat, koji je osnovan radi sticanja, finansiranja subjekata i
posjedovanja udjela u tim subjektima, kao kapitalne imovine u investicione svrhe;
5. NFSS jo$ uvijek ne obavlja djelatnost, a ulaze kapital u imovinu radi obavljanja djelatnosti koja nije
djelatnost finansijske institucije, ako NFSS ne ispunjava uslove za taj izuzetak poslije datuma koji slijedi
nakon 24 mjeseca od datuma ranijeg osnivanja NFSS-a;
6. NFSS u posljednjih pet godina nije bio finansijska institucija, a u postupku je likvidacije imovine ili
reorganizacije radi nastavka ili pocetka poslovanja u nekoj drugoj djelatnosti koja nije djelatnost finansijske
institucije;
7. se NFSS primarno bavi transakcijama finansiranja i zastitom od rizika sa povezanim subjektima, koji nijesu
finansijske institucije;
8. NFSS ne pruza usluge finansiranja ili zastitu od rizika subjektu koji nije povezani subjekat, pod uslovom da
Se grupa tih povezanih subjekata primarno bavi djelatno$¢u koja nije djelatnost finansijske institucije;
9. je NFSS izuzeti stvarni vlasnik prema poreskim propisima nadleznog organa SAD-a; ili
10. NFSS treba da ispunjava sljedece uslove:
a) nije osnovan, niti obavlja djelatnost u jurisdikciji u kojoj je rezident, radi sticanja dobiti;
b) izuzet je od plac¢anja poreza na dohodak, odnosno dobit u jurisdikciji u kojoj je NFSS rezident;
¢) nema akcionara ni ¢lanova koji posjeduju vlasni¢ke udjele u dohotku, dobiti ili imovini tog
NFSS-a;
¢) na osnovu propisa jurisdikcije u kojoj je NFSS rezident ili osnivackim aktima NFSS-a nije moguce
vrsiti raspodjelu, ni primjenu dohotka ili imovine NFSS-a, u Korist lica ili subjekata koji se ne bave
humanitarnim radom, osim humanitarnih aktivnosti NFSS-a ili isplate iznosa naknade koji predstavlja
stvarni troSak pruzene usluge; i
¢) da se, poslije likvidacije ili prestanka NFSS-a, imovina tog NFSS-a prenosi na drzavnog subjekta
ili drugu organizaciju, na osnovu propisa u jurisdikciji u kojoj je taj NFSS rezident ili na osnovu
osnhivackih akata NFSS-a.
Prilikom sprovodenja mjera produbljene provjere primjenjuju se sljedec¢a pravila:
1. Finansijska institucija ne treba da prihvati izjavu, odnosno potvrdu o rezidentnosti ili drugi pravno-valjani
dokaz ako smatra ili ima razlog da smatra da ti dokumenti nijesu ta¢ni, odnosno pouzdani;

2. Pravila o zbirnom stanju ra¢una i prera¢unavanju valuta:
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a) radi utvrdivanja zbirnog stanja ili vrijednosti finansijskih ra¢una koji su u vlasnistvu fizi¢kog lica,
finansijska institucija treba zbirno da navede racune koje vodi finansijska institucija ili povezani
subjekat, ali samo u mjeri u kojoj elektronski sistem finansijske institucije povezuje racune prema
odredenom podatku koji se odnosi na broj Klijenta ili identifikacioni broj poreskog obveznika i
omogucava uvid u zbirno stanje racuna ili vrijednosti po raéunima;

b) radi utvrdivanja zbirnog stanja ili vrijednosti finansijskih racuna koji su u vlasnistvu subjekta,
finansijska institucija treba da razmotri sve racune koje vodi finansijska institucija ili povezani subjekat,
ali samo u mjeri u kojoj elektronski sistem finansijske institucije povezuje racune prema odredenom
podatku koji se odnosi na broj klijenta ili identifikacioni broj poreskog obveznika i omoguc¢ava uvid u
zbirno stanje racuna ili vrijednosti po racunima;

c) radi utvrdivanja da li je rije¢ o ra¢unu velike vrijednosti, u slu¢aju racuna za koje li¢ni bankar za
odnose sa Kklijentima smatra ili ima razlog da smatra da su direktno ili indirektno u vlasni$tvu ili pod
kontrolom ili otvoreni od istog lica (osim u svojstvu fiducijara), finansijska institucija treba da utvrdi
zbirno stanje takvih racuna;

¢) radi utvrdivanja stanja ili vrijednosti racuna u valuti u jurisdikciji u kojoj se racun vodi, finansijska
institucija treba da preracuna iznose granice u americkim dolarima;

3. Pravno-valjani dokaz uklju¢uje jedno od sljedecih:

a) potvrdu o rezidentnosti izdatu od nadleznog organa jurisdikcije za koju primalac uplate tvrdi da je
rezident;

b) pravno-valjanu identifikacionu ispravu fizi¢kog lica izdatu od nadleznog organa;

¢) dokument subjekta izdat od nadleZznog organa, koji sadrzi naziv subjekta i adresu sjedista uprave u
jurisdikciji (ili teritoriji SAD-a) u kojoj je subjekat oshovan;

¢) isprava koja nije izdata na obrascu poreskog organa SAD-a, koju je radi utvrdivanja identiteta
fizickih lica ili subjekata, odobrio poreski organ SAD-a, a odnosi se na rac¢un koji se vodi u jurisdikciji
koja primjenjuje propise o0 sprjecavanju pranja novca;

¢) finansijski iskaz, potvrda o kreditnoj sposobnosti, zahtjev za pokretanje stecaja ili izvjestaj
nadleznog organa za hartije od vrijednosti i berze;

4. Finansijska institucija primjenjuje alternativne postupke za racune koji su u vlasnistvu fizi¢kih lica korisnika
ugovora 0 osiguranju uz moguénost isplate nov¢éane vrijednosti ako:

a) ima saznanje da fizicko lice koje je korisnik (a koji nije vlasnik) ugovora o osiguranju uz
mogucénost isplate novéane vrijednosti koja prima naknadu za slu¢aj smrti nije odredeno lice iz SAD-a i
moze takav racun da tretira kao da nije rac¢un o kojemu se izvjestava SAD, osim ako ta institucija smatra
ili ima razlog da smatra da je korisnik odredeno lice iz SAD-a;

b) ima razlog da smatra da je korisnik ugovora o osiguranju uz moguénost isplate novéane vrijednosti
odredeno lice iz SAD-a ako podaci koje je prikupila i finansijska institucija o korisniku sadrze
indikatore koji upuc¢uju na SAD;

c¢) smatra ili ima razlog da smatra da je korisnik odredeno lice iz SAD-a, ta institucija treba da
primijeni postupke provjere postojecih racuna fizi¢kih lica;

5. Finansijskoj instituciji moze se omoguciti da primjenjuje mjere produbljene provjere koje su preduzele
druge jurisdikcije, u mjeri u kojoj je to predvideno poreskim propisima SAD-a.

PRILOG 4

FINANSIJSKE INSTITUCIJE KOJE NE DOSTAVLJAJU INFORMACIJE PORESKOM
ORGANU

Finansijska institucija koja, na osnovu potvrdenog medunarodnog sporazuma, ne dostavlja informacije o raéunu
koji posjeduje ili kontrolise rezident druge poreske jurisdikcije je:
1. Centralna banka Crne Gore;
2. Otvoreni penzioni fond, ako:
a) nema ni jednog korisnka koji ima pravo na vise od 5% imovine fonda,
b) dostavlja izvjestaje poreskim organima, u skladu sa zakonom,
c) ispunjava jedan od sljedecih uslova:
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- fond je osloboden poreza na dobit od ulaganja ili je oporezivanje takvog prihoda odlozeno
ili se takav prihod oporezuje po snizenoj stopi, zbog statusa koji ima kao sistem penzijskog
osigranja,

- fond najmanje 50% ukupnih doprinosa (koji ne predstavljaju prenos imovine iz drugih
sistema ili sa penzionih racuna) dobija od poslodavaca koji ga finansiraju,

- raspodjela ili povlaéenje sredstava iz fonda moguéi su u sluéaju nastupanja dogadaja po
osnovu penzionisanja, invaliditeta ili smrti (osim prenosa raspodijeljenih sredstava na druge
penzione fondove ili na penzione racune, a koji se smatraju isklju¢enim racunima),

- doprinosi (osim naknadno dopustenih upla¢enih doprinosa) zaposlenih u fond ograniceni
su ostvarenim dohotkom zaposlenih ili ne mogu biti veci, na godi$njem nivou, od iznosa
prera¢unatog u valuti drzave ¢lanice koji odgovara iznosu od 50,000 USD, pri ¢emu se
primjenjuju pravila o konsolidovanju racuna i preracunavanju valuta;

3. Zatvoreni penzioni fond, ako:
a) ima manje od 50 ¢lanova,
b) taj fond finansira poslodavac koji nije investicioni subjekat ili pasivni subjekat koji nije finasijska
institucija,
¢) doprinosi zaposlenog i poslodavca u fond (osim prenosa imovine sa penzionih rac¢una ograniceni
zaradom, odnosno naknadom zaposlenog),
d) ¢lanovi koji nijesu rezidenti Crne Gore u kojoj je fond osnovan nemaju pravo na vise od 20 %
imovine fonda;
4. 1zdavalac platne kartice, ako je finansijska institucija:
a) zbog toga §to prima depozite u slu¢aju kad Klijent vrsi uplatu u iznosu visem od iznosa koji
dospijeva na placanje po toj Kartici i taj iznos iznad uplacenog ne vraca se Klijentu odmah, i
b) sprovodi politike i postupke da klijent ne bi izvrSio preplatu iznosa koji prelazi iznos od 37,000
EUR, preracunat u valuti poreske jurisdikcije koji odgovora iznosu od 50,000 USD, ili da bi se
obezbijedilo da se klijentu, u roku od 60 dana, izvrsi povrat vise uplacenog iznosa tom Klijentu koji
prelazi navedeni iznos (vise uplaceni iznos klijenta odnosi se na potrazni saldo koji je nastao zbog
povrata robe, a ne odnosi se na potrazni saldo u iznosu osporenih naknada);
5. Otvoreni fond za zajednicka ulaganja, ako:
a) nije izdao i ne izdaje materijalizovane akcije na donosioca,
b) povuce akcije nakon otkupa,
c) sprovodi postupke i preduzima mjere produbljene provjere i dostavlja informacije u vezi sa
akcijama koje su potrebne kad su akcije ponudene za otkup ili drugi nacin plac¢anja,
d) ima uspostavljene politike i postupke kojima se obezbjeduje otkup ili otudenja akcija u najkracem
roku.

Pored institucija iz stava 1 ovog dijela priloga, institucije koje nijesu finansijske instucije, a koje ne dostavljaju
informacije o ra¢unu koji posjeduje ili kontrolise rezident druge poreske jurisdikcije su: drZzavni organi, organi
drzavne uprave, organi uprave, drzavni fondovi, javne ustanove i druga pravna lica koja se finansiraju iz budzeta
Crne Gore, odnosno organi jedinice lokalne samouprave, organi lokalne uprave, javne ustanove i druga pravna lica
koja se finansiraju iz budzeta jedinice lokalne samouprave.
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